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Jesus Calls Levi
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The Man with a Withered Hand
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(U 8:5-13)
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The True Kindred of Jesus

(v 12:46-50; vsn 3:31-35)
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Jesus Calms a Storm

(Utn 8:23-27; s 4:35-41)
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Jesus Heals the Gerasene Demoniac

(L 8:28--9:1; usn 5:1-20)
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A Girl restored to Life and a Woman Healed

(Ut 9:18-26; s 5:21-43)
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The Mission of the Twelve

(2 10:5-15)

(Howsy8989SuwonSusesduivuaweufiveas ndqznaulnBaifocarisavanwiodsae iy
Uog uardions oo luduyaanags)
taowsed98912 80 lmeen tudenansageauainzeqwse 3 gaxEoloduFudosdusao
ws£B89398959890, “eadag9lotulgnaunag Sdadat uasuiin :1389 nSeamau nS@u m
Fogo9to

waznazatdluoundglo ﬁ?zﬁaﬁyeﬁuc%aum%gﬁu%no‘q%mm\m
ﬁﬂ@‘foﬁmuaiﬁuwamﬁﬂw F9eensanDesdiuty Lcas%'f)%auggﬁuzﬁaaanasgwamﬁﬂuesncﬁJ (e
Wuweaud B

kaowonzadnfwafueen tuvenanzaous EanauvauBegnagy ccas\t&%m“ﬁzﬁﬁuﬁudoyﬁ'oz{’]n
usLdWLIO

noU9Fuegstso



10

11

12

13

14

15
16

17

18

19

20

Herod'’s Perplexity
(Ut 14:1-12; wsn 6:14-29)
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Feeding the Five Thousand

(U2 14:13-21; UsN 6:30-44; &S 6:1-15)
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Peter's Declaration about Jesus

(U2 16:13-20; UsN 8:27-30)
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Jesus Foretells His Death and Resurrection
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The Transfiguration

(U 17:1-8; usn 9:2-8; 2 Yn 1:16-18)
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A Samaritan Village Refuses to Receive Jesus
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The Return of the Unclean Spirit

(Ut 12:43-45)
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The Light of the Body
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Do not Worry

(U1 6:19-21,25-34)
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The Faithful or the Unfaithful Slave

(Ut 24:45-51)
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Jesus the Cause of Division

(U2 10:34-39)

“Batod3atalicmar, vinaalgcauduian Luasﬁﬂ\cwﬁ”@nccéaﬁ%uamumnm
(BavenegutuBaruagagls L%ﬂcijmgnmmyLﬁﬂ?ﬂﬁﬁunéﬂnﬂuﬁuWBéﬂcgo
wamﬁ:u?malﬂcgﬂmLfﬁa‘fnﬁcﬁoamua’ﬁua’n%fanmﬁ Busnwonnauaa Jruuoen Lo Eo
Wgonguniiu

oosoaBgxoiaty zﬁﬂé?au?auc%‘aump%ccmmwnﬁu Emué}asmcasaegému

(2998 ONCuNTU aw'qémanaw EE&BQJ’]Q‘]U‘V‘W]Z.U EEUW‘]N&NU?EE&B&Q’]Q?“J‘]J’]EEU C(USJ‘]’“J‘]T]EOT]T?U

EE%O&:QJ’]TUJW‘]J’]LLUSJ‘]

Fymnoeoauutugegsle

Interpreting the Time

(W1 16:1-4)
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Setting with Your Opponent
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Repent or Perish

I a L) ad ¥ A & a I 2 A=Y LRy [} & A
wauelubangfivgtity tai@aSesgaonadanidantozn @udenzey@aduiiv@egygaiida
NaRgnoaetulnwsES9ily
ws£8989020(8999, “WonnN 009290093 (U uaiLUWAVNDIZ100 93 (AU S VN0

P Y@ o ' >3 @
wazEatofnaoruynaauangagiund
(Savennaudigmaneon Duuvoen conawannaudonnauduladia@alaln AeeFunaety
(weufiu

Qo P R aQ >~ @ o P o < ! o o ! P ~ o

nagucdodviingsdsuluglasautoeniividanie v nwiimaiudooa@aduduiio
a ' o 29 o ! ') =y
mmoﬂaumf]Uaf]msﬂangnggcs@mLauma

(Savennaudignaneon duuvoen conawannaudonnauduladia@alaln AeeFumaety

33 Lo
(IULuUNU

éﬂgUUﬂcgeantﬁe odRodu

The Parable of the Barren Fig Tree
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Jesus Heals a Crippled Woman
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The Parable of the Mustard Seed

(Ut 13:31-32; wsn 4:30-32)
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The Parable of the Yeast
(Un 13:33)
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The Lament over Jerusalem
(Ut 23:37-39)
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Jesus Heals the Man with Dropsy
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Humility and Hospitality
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The Parable of the Great Dinner
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The Parable of the Lost Sheep
(Ln 18:10-14)
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The Parable of the Prodigal and His brother
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The Parable of the Dishonest Manager
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Some Sayings of Jesus

(Ut 18:6-9; LsSN 9:42-48)
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The coming of the Kingdom

(Ut 6:5-8:22; 19:12-14)
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The Parable of the Widow and the Unjust Judge
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Jesus Blesses Little Children

(U2 19:13-15; usn 10:13-16)
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A Third Time Jesus Foretells His Death and Resurrection

(U? 20:17-19; usn 10:32-34)
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Jesus Heals a Blind Beggar Near Jericho

(Ut 20:29-34; usN 10:46-52)
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The Parable of the Ten Pounds

(Ut 25:14-30)
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The Authority of Jesus Questioned
(Vn 21:23-27; usn 11:27-33)
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The Question about David's Son
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Jesus Denounces the Scribes
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The Destruction of the Temple Foretold
(L 24:1-2; usn 13:1-3)
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Exhortation to Watch
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The Plot to Kill Jesus
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The Preparation of the Passover
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